
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2004/22866]N. 2004 — 4484

18 OKTOBER 2004. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 15, § 1, § 3 en § 4;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
18 oktober 2004,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 15, § 4, van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, worden de woorden « en het medisch verslag die
zijn bedoeld » vervangen door de woorden « die is bedoeld » en de
woorden « worden door de inrichting » vervangen door « wordt door
de inrichting ».

Art. 2. De bijlagen 40a en 40b van bovenvermelde verordening van
28 juli 2003 worden vervangen door de bijlagen 40a en 40b die bij deze
verordening gaan.

Art. 3. Deze verordening treedt in werking op 1 december 2004.

Brussel, 18 oktober 2004.

De wnd. leidend ambtenaar, De voorzitter,

G. VEREECKE. D. SAUER.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2004/22866]F. 2004 — 4484

18 OCTOBRE 2004. — Règlement modifiant le règlement du
28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 15, § 1er, § 3 et § 4;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 18 octobre 2004,

Arrête :

Article 1er. A l’article 15, § 4, du règlement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l’article 22, 11° de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les mots « et
le rapport médical visés » sont remplacés par le mot « visée », et les
mots « sont introduits » sont remplacés par les mots « est introduite ».

Art. 2. Les annexes 40a et 40b du règlement du 28 juillet 2003 susvisé
sont remplacées par les annexes 40a et 40b ci-jointes.

Art. 3. Le présent règlement entre en vigueur le 1er décembre 2004.

Bruxelles, le 18 octobre 2004.

Le fonctionnaire dirigeant f.f., Le président,

G. VEREECKE. D. SAUER.
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